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- Nacrt-

Na osnovu tlana l/a u vezi sa dlanom 11. b) i n), odjeljak A poglavlje V Ustava Unsko-sanskog
kantona - prediSceni tekst ("SluZbeni glasnik Unsko - sanskog kantona" broj l/04 i I l/04) na prijedlog
Vlade Unsko-sanskog kantona Skup5tina Unsko-sanskog kantona na sjednici odrZanoj

.20l9.godine, donosi:

ZAKON O PRIJAVLJIVANJU I POSTT]PKU PROVJERE PODATAKA
O IMOVINI NOSIOCA JAVIIIH FUNKCIJA

U UNSKO-SANSKOM KANTONU

POGLAVLJE I - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim zakonom utvrduje se obaveza izabranih i imenovanih duZnosnik4 nosioca izvrsnih
funkcija i savjetnika (u daljem tekstu: nosiocijavnih funkcija) u Unsko-sanskom kantonu da prijave
imovinu i prihode, porijeklo i promjene imovine i prihoda kao i poklone koje dobiju u toku
obavljanjajavne funkcije (u daljem tekstu: podaci o imovini), nadin prikupljanjq obrada, kori5tenje,
za5tita i duvanje lidnih podataka sadrZaj prijave, postupak provjere prijavljenih podatak4 kao i
duZnosti i obaveze organa nadleZnih za provotlenje i nadzor nad provoclenjem ovog zakona i druga
pitanja od znadaja za provodenje ovog zakona.

etan 2.
(Principi djelovanja)

(l) Nosioci javnih funkcija u vr5enju javnih funkcija moraju postupati zakonito, efikasno,
nepristrasno, dasno, te se pridrZavati principa odgovomosti, postenja" savjesnosti, otvorenosti i
vj erodostoj nosti.

(2) Nosioci javnih funkcija ne smiju biti ni u kakvom odnosu zavisnosti prema licima koja bi
mogla uticati na njihovu objel(ivnost.

(3) U vr5enju javne funkcije nosioci javnih funkcija ne smiju svoj privatni interes stavljati iznad
javnog interesa.

(4) Nosioci javnih funkcija ne smiju koristitijavnu funkciju za lidnu dobit.

elan 3,
(Svrha obrade podataka)

Svrha prijavljivanja i obrade podataka o imovini iz dlana 1.ovog zakona je votlenje evidencija
lidnih podataka, provodenja principa iz tlana2. ovog zakona.

Chn 4.
(Pojmovi)

Izrazi kori5teni u ovom zakonu imaju slijede6e znadenje:
a) ,,izabranim duZnosnicima" smatraju se zastupnici u Skup5tini Unsko-sanskog Kantona (u
daljem tekstu: skupStina) i vijeinici u gradskim vije6ima gmdova i opdinskim vije6ima op6ina na
teritoriji Unsko-sanskog Kantona (u daljem tekstu: Kanton);
b) ,,nosiocirna izvrlnih funkcija" smatraju se premijer Kantona i dlanovi Vlade Kantonq
gradonadelnici gradova i opiinski nadelnici op6ina na teritoriji Kantona, te direktori i zamjenici
direktora agencij4 fondova, javnih preduze6a, javnih ustanova i institucija diji je osnivad Kinron,
dlanovi skupstina, upravnih i nadzornih odbora direkcijq zavod4 javnih ustanova, javnih preduze6a
i drugih institucija u Kantonu koji su izabrani i imenovani, ili je za njihov izbor ili imenovanje data
saglasnost od strane zakonodavnog organa Kantona ili gradskih i opdinskih vijeda ili Vlade Kantona
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(u daljem tekstu:Vlada);
c) ,,savjetnicima" se smatraju savjetnici izabranih duZnosnika i nosilaca izvrSnih funkcija koji se

imenuju po /er speciafis propisima;
d) ,bliskim srodnikom" se smatraju bradni i vanbradni drug, dijete, majkq otac, usvojilac i
usvojenik nosioca javne fu nkcije;
e) ,oinstitucija" u smislu stava (l) tadke b) ovog dlana je svaki subjekt kojeg je osnovao Kanto4
koji vrii javna ovlattenja i koji ima svojstvo pravnog lica;
f),,imovinu' predstavljaju stvari i prava kojaje stekao nosilacjavne funkcije, a obuhvata sve stvari
i prava, a ukljuduju6i nekretnine i poketnine, potraZivanja poslovne udjele, vrijednosne papire,

novac, umjetnine, plemenite metale i drago kamenje u njegovom vlasni5tvu ili vlasni5wu njegovog
bliskog srodnika;
g)"poslovni udjel" u smislu stava (l) tadke f) ovog dlana je ulaganje novca, stvari i prava u
vlasnidku strukturu preduze5a;
h) ,,poklon( u smislu ovog zakona smatra se lidna korist u vezi sa vrlenjem javne duZnosti, a
podrazumijeva: stvari, prava, usluge bez naknade, te neku drugu lidnu korist datu ili obedanu
nosiocu javne funkcije. Pokloni primljeni od bliskog srodnika, kao i pokloni dija vrijednost ne

prelazi 200,00 KM nisu obuhva6eni ovim zakonom;
i),,protokolarni poklon" smatra se poklon predstavnika stranih zemalja i me<lunarodnih

organizacija prilikom sluZbenih posjeta;
j),,obavljanjem javne funkcije" smatraju se poslovi koje obavljaju lica iz tadke a) do c) ovog
dlana:
k) ,,nosiocima javnih funkcija" u smislu ovog zakona smatraju se lica iz tadke a) do c) ovog dlana.

POGLAVLJE II _NADLEZNOST, OBAVEZE I NADZORNAD PROVODENJEM ZAKONA

Clan 5.
(NadleZni organ za provoilenje ovog zakona)

Ured za borbu protiv korupcije Vlade Unsko-sanskog kantona (u daljem tektu: Ured) nadleZan
je za provodenje ovog zakona.

Chn 6.
(Kontrolor podataka o imovini)

(l) Ured je nadleZan i ovla5ten za prikupljanje, provjeru i obradu podataka o imovini nosioca
javnih funkcija, uspostavljanje i votlenje Registra podataka o imovini (u daljem tekstu: Registar),
kao ipoketanje prekr5ajnog i dostavlja kividnu prijavu nadleZnom Tuiilaitvu zbog povreda
odredaba ovog zakona.

(2) Radi obrade podataka o imovini, Ured vr5i:
a) prijem prijava podataka o imovini;
b) unoSenje i aiuriranje podataka o imovini u Registru;
c) kontrolu podataka o imovini i porijeklo, vrsti prihoda kojimaje imovina kupljena
d) duvanje lidnih podataka o imovini na period od pet godina nakon zavr5etka funkcije;
e) uniltavanje podataka nakon isteka roka od pet godina od wemena zavr3etka funkcije;
f) evidentiranje i kontrolu poklona;
h) donolenje odluka.

(3) Ured vodi Registar, kao zbirku lidnih podataka o imovini i vodi se ru6no ili sredstvima za
automatsku obradu podatak4 u skladu s propisima o op5toj i tehnidkoj zastiti lidnih podataka.

Registar se vodi u svrhu kontrole imovine nosilaca javnih funkcija , kako bi se uspostavila
transparentnost i odgovornost u vrsenju javnih funkcija, sprijedio sukob interesa i mogu6nost
koruptivnog djelovanja.

(4) Pored Registra iz stava (3) ovog dlan4 vodi se i dosije za svakog nosioca lidnih podataka o
imovini, koji sadrZi priloZenu dokumentaciju nosioca lidnih podataka,.(oj i se duvaju i uniStavaju ili
vra6aju nosiocu:^';^"':^'nih funkclja u roku propisanom u tadkamaKli d) stava (2) ovog dlana.
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ehn 7.
(Nadzor)

(l) Skup5tina prati rad Ureda, razmatra i usvaja informaciju Ured4 te druga pitanja oko

, provotlenja ovog zakona.
(2) Skup5tina nije ovla5tena mijeSati u svakodnevni rad Ureda, niti traZiti informacije o

pojedinadnim sludajevima.
(3) Za pra6enje provedbe ovog zakona, Skup5tina moLe zatraLiti posebne izvje5taje o

aktivnostima iz nadleZnosti Ureda.
(4) Ured podnosi informaciju SkupStini svakih Sest mjeseci gdje informi5e Skup5tinu o radq

prikupljenim podacima o imovini, uodenim nepravilnostima, a u skladu sa nadleZnoldu utvrdenom
ovim zakonom, te ove informacije Ured objavljuje na svojoj web stranici, nakon Sto budu usvojene
od shane Skup5tine.

(5) Informacija Ureda sadrZi statistidki obratlene lidne podatke o imovini i to:
a) ukupnu vrijednost imovine i imovinskih prava nosiocajavnih funkcij4 odvojeno prema nivoima
vlasti;
b) uve6anu vrijednost imovine koja je nastala u izvje5tajnom periodu na imovini iz tadke a) ovog
staval
c) vrijednost evidentiranih poklona u izvje5tajnom periodu.

(6) Pored podataka iz stava (5) ovog dlana, informacija sadrZi:
pojedinadne sludajeve nezakonitog povedanja imovine, odbijanja dostavljanja ili dostavljanja
netadnih lidnih podatak4 u sludaju da iste utvrde nadleZni organi u izvjestajnom periodu;
izredene prekr5ajne kazne, podnesene prijave nadleZnom tuZila3tvu.

(7) Sjednica Skupltine Kantona je otvorena za javnost, kada se razmatra informacija lJreda iz
ovog dlana.

POGLAVLJE III - PRIJAVLJIVANJE IMOVINE

dtan 8.
(lmovina za prijavu)

(l) Prijava sadrZi detaljne informacije o imovini i prihodim4 kao Sto su:
a) pravo vlasni3tva na nepokretnim stvarima u zemlji i inostranstvu;
b) pravo vlasniStva na pokretnim stvarima koje podlijeZu registraciji kod nadleZnih organa u zemlji

i inostranstvu;
c) pravo vlasnistva na pokretnim stvarima u vrijednosti ve6oj od 5.000 KM u zemlj i i inostranstvu;
d) dionice, akcije i obveznice i udjeli u pravnim licima i drugi vrijednosni papiri u zemlji i

inostranstvu:
e) depoziti, dividende i kamate u bankama i drugim finansijskim organizacijama, u zemlji i

inostranswu;
f) prava po osnovu autorskih, patentnih i slidnih prava intelektualne svojine u zemlj i i inostranstvu;
B) lfnsrjske obaveze prema fizidkim i pravnim licima u zemlji i inostranstvu u iznosu vi5em od

5.000 KM, i
h) izvor i visina godi5njih novdanih prihoda u zemlji i inostranstvu.

(2) Kada je imovina bliskih srodnika odvojena, prijavljivanje se obavlja posebno za svakog
dlana sa registrovanom imovinom na njegovo ime i prilaZe se prijavi lica koje ima obavezu za
prijavljivanje.

(3) U prijavi prihoda i finansijskih obaveza. nosilac javne funkcije navodi iznos, vrstu izvora
svakog prihoda, iznos i vrstu finansijskih obaveza.

dlan 9.
(Prijavlj ivanje imovine prilikom preuzimanja duZnosti)

Nosilac javne funkcije je obavezan da prijavi imovinu iz dlana 8. ovog zakona, u roku od 30
dana od dana preuzimanjajavne funkcije.
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dlan 10.
(Goditnje prijavlj ivanj e imovine)

GodiSnje prijavljivanje imovine iz dlana 8. ovog zakona obavezno se vr5i tokom vremena

obavljanja funkcije u periodu od 1. do 3l.januara svake kalendarske godine.

dlan 11.
(Prijavljivanje imovine poslije zaw5etka duZnosti ili razrijeSenja)

(l) Nosilac javne funkcije je obavezan da podnese prijavu imovine iz dlana 8. ovog zakona,

najkasnije 30 dana nakon zavrletkajavne funkcije, po bilo kojem osnovu.
(2) Pored obaveze iz stava (l) ovog dlan4 nosilac javne funkcije duZan je dati izjavu da nisu

pokrenute nikakve aktivnosti sticanja imovine iz dlana 8. ovog zakona, po zavrSetku javne funkcije
po bilo kojem osnovu.

dlan 12.
(Prij avlj ivanj e na zahtjev Ureda)

Ured u svako vrijeme moZe da traZi od nosioca javnih funkcija da dostave informaciju o imovini
iz dlana 8. ovog zakona.

Clan 13.
(Pravo uvida u Registar, ispravku, brisanje i blokiranje podataka)

Nosilacjavne funkcije ima pravo uvida u svoje lidne podatke o imovini koji se vode u Registru i
pravo da zahtijeva da se njegovi lidni podaci o imovini, za koje se utvrdi da su netadni ili da su
pogresno navedeni ili obratleni na drugi nadin koji je suprotan zakonu i pravilima koj i se odnose na

obradu podatak4 isprave, izbri5u ili blokiraju.

dlan 14.
(Evidentiranje poklona)

(l) Poklonom u smislu ovog zakona smatra se lidna korist u vezi sa vr5enjem javne duZnosti, a
podrazumijeva: stvari, prava, usluge bez naknadg te neku drugu lidnu korist datu ili obedanu
nosiocu javne firnkcije.

(2) Poklon u vrijednosti do 200,00 KM nosiooi javne funkcije mogu zadrZati i ne trebaju ga

prijaviti.
(3) Poklonom u smislu stava (2) ovog dlana smatra se i vi5e poklona poklonjenih od istog lica u

periodu od jedne godine.
(4) Poklone iznad vrijednosti iz stave (2) ovog dlana nosiocijavne funkcije ne smiju zadrZati,ve6

su ih obavezni prijaviti i predati organu vlasti u dije ime w5e povjerenujavnu duZnost.
(5) Nosilac javne funkcije ne smije primiti novao, dek ili drugi vrijednosni papir bez obzira na

iznos.
(6) U sludaju sumnje o vrijednosti poklona nosilac javne funkcije duZan je zatraZiti ra6un od

davaoca poklona.
(7) Vrijednost poklonaje njegova trZi5na vrijednost.
(8) Primanje poklona prema stavovima od (l) do (7) ovog dlana odnosi se i na lica koja prime

poklon u korist nosiocajavne funkcije.

dlan 15.
(Protokolami pokloni)

(1) Protokolamim poklonima smatraju se pokloni darovani od predstavnika stranih zemalja i
meelunarodnih organizacija prilikom sluZbenih posjeta.

(2) Odmah po prijemu, ili nakon povratka u zemlju, nosilac javne funkcije koji je primio
protokolarni poklon mora da obavijesti organ ili instituciju u kojoj vr5i javnu funkciju.

(3) Protokolami pokloni postaju vlasni5tvo organa ili institucije u kojoj nosilac javne funkcije
obavlja duZnost.

(4) Protokolami pokloni i to: drZavni simboli, medalje i protokolame oznake mogu se
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upotrijebiti tokom obavljanja sluZbene duZnosti.

dlan 16.

@egistracija poklona)

. (1) Svi primljeni pokloni i njihova odgovarajuda vrijednosg kao i imena lica koja su dala i
primila poklon, obavezno se unose u Registar iz Elana 6. stav (3) ovog zakona.

(2) Odredbe ovog zakona koje se odnose na proceduru i prijavu imovine kao i rokovi za prijavu
imovine, odnose se i na poklone.

POGLAVLJE IV - REGISTRACIJA I VODENJE PRIJAVA IMOVINE

dlan 17.
(SadrZaj prijave)

(l) Obrazac prijave obavezno sadrZi:
a) ime i prezime nosiocajavne funkciie koji podnosi prijavu i njegovu funkciju,
b) ime i prezime bliskih srodnika koji podnose prijavu,
c) matidni broj, koji se ne objavljuje javno,

d) naziv organa ili institucije u kojoj je lice zaposleno/imenovano, adresu institucije, datum
imenovanja na funkciju,
e) datum predaje prijave,
f) nepoketnu imovinu i njenu vrstu, opdinu odnosno grad i drZavu ukoliko se nalazi u inostransWu,
povr5inu, porijeklo, njenu nabavnu vrijednost i u dijem je vlasniStvu, da li se radi o suvlasni5tvu i u
kolikom procentu, vrstu i izvor sredstava kojimaje kupljena ta imovin4
g) pokretnu imovinu i njenu vrstu, godinu proizvodnje ili kupnje, njenu nabavnu vrijednos! i u
dijem je vlasniStvu, potpune podatke o dionicama u privrednim drultvima ili nekoj drugoj instituciji,
vrijednosnim papirim4 finansijskim obavezama" koje lice podnosi prijavu ima prema fizidkim i
pravnim licim4
h) podake o ude56u u nadzomim odborima, upravnim odborima i slidno, bez obzira da li se vr5e uz
naknadu ili bez naknade,
i) ukupne godi5nje prihode podijeljene s obzirom na izvor prihoda,
j) lidnu izjavu kojom se pod punom moralnom, krividnom i gratlanskom odgovornoSdu potvrcluje
istinitost podataka u prijavi,
k) lilnu izjavu kojom se pod punom moralnom, kividnom i gratlanskom odgovomo56u potwduje
da ni jedan dio imovine nije izostavljen iz prijave,
l) potpis podnosioca prijave.

dlan 18.

;p,' (Obrazac nriiave i obrada podataka)

(l) Obrazao prijave iz dlana sastavni je dio i prilog ovog zakona.
(2) Svaka obrada lidnih podataka iz Registra vrSi se u skladu sa Zakonom o za5titi lidnih podataka
BosneiHercegovine(,,SluZbeniglasnikBosneiHercegovine",br.49/06,76l11i89/ll-Ispravka).

POGLAVLJE V _ KONTROLA PPJJAVLJENIH PODATAKA

Clan 19.
(Kontrola prijavljivanja)

(l) Ured vrSi kontrolu prijavljivanja imovine i poklona nosiocajavne funkcije.
(2) Svaka prijava s€ provjerava u cilju utvrdivanja postojanja ili nepostojanja materijalnih

gre5aka ili pogreSno popunjenih prijava.
(3) Ukoliko se utvrde materijalne gre5ke ili gre5ke u popunjavanju ilije prijava nepotpuna Ured

obavje5tava podnosioca prijave koji je u roku od 15 dana od primanja obavje5tenja, obavezan da
prijavu ispravi ili dopuni.

(4) U sludaju nesrazmjera izmetlu prihoda i imovine, kao i u sludaju osnova sumnje u istinitost
podataka i zakonitosti nadina na kojije imovina stedena, Ured je drrian o tome obavjestiti nadleZno



tuZila5tvo, odnosno druge nadleZne organe ukljudujudi, ali neogranidavajudi se na porezne organe i
Finansijsko obavje5tajno odjeljenje SIPA-e.

ehn 20.
(Obaveza davanja podataka)

(l) Ured ima pravo da vr5i provjeru podataka koji su u javnoj vlasti.
(2) Ured ima ovlaStenje pribavljati i obradivati lidne podatke u skladu sa Zakonom o zaititi

lidnih podataka Bosne i Hercegovine, iskljulivo u svrhu izvrlavanja poslova i zadataka utvrtlenih
ovim zakonom.

(3) Ured ima ovla5tenje obratiti se sa zahtjevom za dostavu podataka svim nadleZnirn
institucijama, kao i pravnim i fizidkim licima koji raspolaZu podacima relevantnim za provjere
uwrdene odredbama ovog zakona, a koji su duZni dostaviti traZene podatke u roku od 15 dana od
dana podnoSenja pismenog zahtjeva od strane Ureda.

(4) Smatra se da su obaveznici prijave imovine saglasni sa ovla5tenjima Ureda navedenim u
odredbama st. (1), (2) i (3) ovog dlan4 Sto se izridito navodi u obrascu prijave.

dhn 21.
(Javnost)

(l) Ured nadleZan za provotlenje ovog zakonq duZan je sve svoje aktivnosti (izvje5taje,
informacije i dr.) udiniti dostupnim ijavnim, putem svoje slulbene web stranice.

(2) Radi obezbjetlivanja transparentnosti, informacije o odbijanju dostavljanja lidnih podataka o
imovini i drugi podaci iz evidencija 6e biti dostupnijavnosti.

(3) Javna dostupnost lidnih podataka o cjelokupnoj imovini nosioca javne funkcije vrli se
navoilenjem podataka o tome gdje se imovina nalazi, bez navoclenja adrese, shodno dl. 8. i 17. ovog
zakona.

(4) Podaci iz dlana 8. i 17. ovog zakona 6e biti dostupni i objavljeni na web stranici, sa
izuzetkom podataka koji se ne objavljuju.

POGLAVLJE VI _ KAZNENE ODREDBE

tlan22.
(Neprijavljivanje imovine ili davanje laZnih podataka o imovini)

(l) Nosilac javne funkcije koji ne prijavi imovinu ili poklon Uredu ili daje lalne podatke o
imovini ili poklonu, u namjeri da prikrije podatke o imovini i poklonu, ima rok od 15 dana da
koriguje svoju prijavu ukolikoje doSlo do gre5ke sludajno, u suprotnom krsi obaveze utvrdene ovim
zakonom, a koja krlenja ne predstavljaju obiljeZja krividnog djela, kaznit ie se:
a) Novdanom kaznom od 1.000 do 2.500KM, za ka5njenje u godiSnjem prijavljivanju imovine
(dlan 10. stav (1)

od 5.000 do- 10.000KM; za:nqii.i.iavljiva4ie:imovine piilikorii: preu-iinanja

od 5;000 .do ,10.000:r,KM,,'zalnepiijalljilanje imovine na zahtjev Ureda

(3) Ured pokrede prekr5ajni postupak za prekrlaje iz ovog dlan4 u skladu sa Zakonom o
prek5ajima (,,SluZbene novine Federaciie Bosne i Hercegovine", broj 63114).

(4) Ukoliko prekr5aj propisanih obaveza iz ovog zakona sadrZi obiljeZja krividnog djela, Ured
podnosi krividnu prijaw nadleznom tuZilaltvu s obzirom na toda obrazac prijave imovine,
stupanjem ovog zakona na snagu, ima status sluZbene isprave u skladu sa Krividnim zakonom
Federacije Bosne i Hercegovine (,,SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine,,, br,36103,
37/03,21/04, 69/04, t8/05, 42/10, 42/11, 59/14,76/14,46t16 i 7s/17).
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Chn 23.
(Zastarj evanje)

Postupak za primjenu sankcija koji se odnosi na kr5enje ovog zakona obavezno se pokreie u
roku od 30 dana od dana saznanja o sludajevima kr5enja ovog zakonq a najkasnije u roku od pet
godina od dana krSenja ovog zakona.

(lan24.
(Disciplinska odgovomost zasposlenika Ureda)

Rukovodilac i zaposlenici Ured4 u svom djelokrugu rada i obavezama utvrdenim u ovom
zakonu, podlijeZe disciplinskoj odgovomosti shodno propisima koji se primjenjuju na dlavne
sluZbenike i namjeStenike.

POGLAVLJE VII - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

elan 25.
(Dono5enje podzakonskih propisa)

Vlada 6e, najkasnije u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog Zakon4 donijeti Uredbu
o osnivanju Ureda i Uredbu o uspostavljanju i votlenju Registra lidnih podataka o imovini i
postupku provjere imovine iz 6lana 1. ovog zakona, kao zbirke lidnih podataka, kojim 6e se urediti
oblik, sadrZaj i nadin voilenja Registra, kao i druga pitanja od znadaja za votlenje Registra.

(lan26.
(Saradnja Ureda sa nadleZnim organima)

Ured de oswariti saradnju sa Agencijom za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv
korupcije, dostavljaju6i sve potrebne podatke i infomacije po zahtjevu Agencije, a u cilju
spredavanja korupcije, izrade i provo<lenja strategije za borbu protiv korupcije i akcionim
planovima.

tlan 27.
(VaZenje zakona)

U sludaju da se drugi propisi viSih nivoa vlasti, koji se odnose na materiju regulisanu ovim
zakonom, promjene ili donesu novi nakon stupanja na snagu ovog zakona, ovaj zakon 6e se
uskladiti sa odredbama tih zakona.

Clan 28.
(Prijava imovine i poklona nosiocajavnih funkcija)

Zatedeni nosiocijavne funkcije u trenutku stupanja na snagu ovog zakona obavezni su da prijave
imovinu i poklone iz dlana 8.ovog zakon4 u roku od 30 dana od dana podetka sa radom Ureda.

Clan 29.
(Rodna neuhalno st izx aza)

Rijedi i pojmovi koji imaju rodno znadenje kori5teni u ovom zakonu odnose se jednako na mu5ki
i Zenski rod, bez obzirajesu li kori5teni u mu5kom ili Zenskom rodu.

elan 30.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom glasniku Unsko-
sanskog kantona",

PREDSJEDAVAJUCI SKUPSTINE
I.JNSKO-SANSKOG KANTONA

Broj:
Datum:
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OBRAZAC PRIJAVE IMOVINE

Svrha Datum

PODACI O NOSIOCU JAVIIE FUNKCIJE

Ime
Pr€zime
JMBG

PODACI O BLISKOM SRODNIKU KOJI PODNOSI PRIJAVU

lme
Prezime

PODACI O INSTITUCIJI/ORGANU

Naziv organa
Adresa
Datum imenovania

PODACI O NEPOKRETNOJ IMOYINI

Vrsta
PowSina
Opiina, grad i drzava
sdie se nalazi
Pori ieklo
Pretpostavu ena
vriiednost (KM)
VlasniStvo
SuvlasniStvo (%)
Vrsta sredstava
Izvor sredstava

PODACI O POKRETNOJ IMOVINI

Vrsta
Godina proizvodnie

Godina kupnie
Pretpostavlj ena
vriiednost (KM)
VlasniStvo
DIONICE I VRIJEDNOSNI PAPIRI U PRIVREDNIM SUBJEKTIMA

PODACI O FINANSIJSKIM OBAVEZAMA



euxsrvo u upRAvNIM I NADZoRNIM oDBORTMA

Institucij a/organ
Naziv funkciie
Naknada Da I Imos (KM ) Ne

GODISNJI PRIHODI

Ukupan prihod
lzvor prihoda

Pod punom moralnom, kividnom i gradanskom odgovornoldu potvrdujem istinitost podataka u prijavi, potwttujem
da niti jedan dio imovine nije izostavljen iz prijave, te sam saglasan sa zahtjevom Ureda za dostaw podataka svim
nadleZnim institucijama kao i pravnim i fizidkim licima koji raspolaZu podacima relevantnim za proviere utvrdene
odredbama zakona"

Potpis podnosioca
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O B RAZ LOZ ENJ E
ZAKONA O PRIJAVLJIVANJU I POSTUPKU PROVJERE PODATAKA

O IMOVINI NOSIOCA JAVNIH FUNKCIJA
U UNSKO.SAN SKOM KANTONU

I - PRAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni i pravni osnov za dono5enje ovog zakona sadrZan je u dlanu l. poglavlje IV i dlanu 11. b) i
n), odjeljak A poglavlje V Ustava Unsko-sanskog kantona - predi56eni tekst Ustava Unsko-sanskog
kantona ("SluZbeni glasnik Unsko - sanskog kantona" broj l/04 i I l/04) kojim se propisuje da Kanton ima
sve nadleZnosti koje nisu izridito povjerene federalnoj vlasti ili koje nisu Ustavom Federacile BiH utvrdene
kao zajednidka ovla5tenja federacije i kantona, te da Skupltina Kantona donosi zakone Kantona.

II - RAILLOZ,I ZA DONOSENJE ZAKONA

Programom rada Skup5tine Unsko-sanskog kantona za 2019. godinu (,,SluZbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona", broj 05/t9) u Normativnom dijelu, uwtlena je obaveza kod ovog Ministarstva da se
Vladi i Skup5tini Unsko-sanskog kantona dostavi nactT Zakona o prijavljivanju i postupku provjere
podataka o imovini nosiocajavnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu.

Nadalje, kao jedan od razloga za dono5enje ovog zakona je i obaveza proistekla iz metlunarodnih
konvencija koje je Bosna i Hercegovina ratificiralq a to je Konvencija o borbi protiv korupcije ("slutbeni
glasnik BiH"-Meilunarodnih ugovori, broj 5/06), koja propisuje u dlanu 6.:
"(1) Svaka driava stranka 6e, u skladu s osnovnim naielima svog prcunog sistema, uspostoviti, prema

potrebL t|elo ili tijela za sprjeiavanje larupcije sredsnima kao ito su:
a) provodenje politike pomenute u ilanu 5. ove Konvetnije i, gdje to odgovara, nadgledanje i koordiniranje
provodenj a te po lit i ke ;
b) unapredenje i Sirenje manja o sprjeiavanju korupcije.
(2) Svaka driava stranka te osigurati tijelu ili tijelima pomenutim u taiki I. ovog ilana potrebnu
nezavisnast, u sHadu sa osnovnim naCelima svog pravnog sistema, kaka bi to tijelo ili tijela mogla vrsiti
svoje funkcije uspjeino i neometano od bilo kakvog neopravdanog uticaja. Treba osigurati neophodna
materijalna sredstvd i specijalizirano osoblje, kao i obuku tog osoblja za obavfanje funkcija. "

Pored mealunarodne konvencije, pravni osnov za donoSenje ovog zakona sadrZan je u dlanu 23. Zakona o
Agenciji za prevenciju i borbu protiv korupcije (,,SluZbeni glasnik BiH" br. 103/09 i 58/13),koji propisuje:
,Entiteti, kantoni i Brikn Distrikt Bosne i Hercegovine mogu odrediti novu ili postojetu uprwnu struhuru
koja te biti zaduZena za spreiavanje korupcije, izradu i provoilenje stategije za borbu protiv korupcije i
akcionih planova u tom entitetu ili Briko DistriHu Bome i Hercegovine ".

S obzirom na opredjeljenje Vlade Unsko-sanskog kantona na transparentan rad i borbu protiv
korupciie, ovaj zakon jejedan od kljudnih koraka u pravcu transparetnosti.

Naime, predmetnim zakonom se utvrduju obaveze nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom
kantonu da prijave imovinu i prihode, porijeklo i promjene imovine i prihoda kao i poklone koje dobiju u
toku obavljanja javne funkcije, 6ime se pokazuje i iskazuje spremnost Vlade Unsko-sanskog kantona na
transparentnost u radu.

III-PRAVNA RJESENJA
Clan l. - UWrtluje Sta je predmet Zakona.
Clan 2, - Propisuju se principi djelovanja.
Clan 3. - Propisuje se slrha evidencije.
CIan 4. - Propisuju se pojmovi i njihova znadenja u ovom zakonu.
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Chn 5. - Propisuje se daje nadleZni organ za provedbu Zakona Ured.
etan 6. - Propisuje se daje Ured kontrolor lidnih podataka.

dlan 7. - Propisuje se nadzor nad provedbom Zakona koji vr5i Skup5tina Kantona
ehn 8. - Propisuje koju imovinu su nosiocijavnih funkcija duZni prijaviti.
ehn 9, - Propisuje obavezu prijavljivanja imovine prilikom preuzimanja duZnosti.
ehn 10. - Propisuje obavezu godiSnjeg prijavljanja imovine.
ehn 11. - Propisuje obavezu prijavljivanja imovine poslije zavr5etka duZnosti ili raz{eSenja.
dhn 12. - Propisuje da Ured uvijek moZe traZiti od izabranih nosilaca izvrlnih funkcija i
savietnika da dostave traZenu informaciiu o imovini.
thn 13. - Propisuje pravo uvida u Registar, ispravku, brisanje i blokiranje podataka ako su
netadni ili nisu prikupljeni u skladu za zakonom i pravilima za prikupljanje podataka.
ilan 14. - Propisuje evidentiranje poklona, 5ta se smatra poklonom i koji se poklon ne treba
p:ijavljivati.
elan 15. - Propisuje Sta se smatra protokolarnim poklonom i dije je vlasniStvo takav poklon.
Chn 16. - Propisuje registraciju poklona.
dlan 17. - Propisuje sadrZaj prijave.
elan lE. - Propisuje obrasca prijave
dhn 19. - Propisuje kontrolu prijavljenih podataka i obaveze Ureda.
flan 20. - Propisuje se obaveza davanja podataka.
Clan 21. - Propisuje javnost rada Ureda.
ehn 22. - Propisuje sankcije za neprijavljivanje imovine ili davanje laZnih podataka o
imovini.
ehn 23. - Propisuje zastaqevanje za primjenu sankcija u roku od pet godina od navodnog
krSenja Zakona.
Chn 24. - Propisuje disciplinsku odgovomost rukovodioca i zaposlenika Ureda.
thn 25. - Propisuje rok za donoSenje Uredbe o uspostavljanju i votlenju
Regisha nosilacajavnih funkcija kojim 6e se urediti uspostavljanje jedinstvene elektronske
evidencije, oblik vodenja registra, subjekti upisa, sadrZaj i oblik potrebne dokumentacije,
unos, duvanje i za5tita prikupljenih podataka.
Clan 26. - Propisuje saradnju Ureda sa nadleZnim organima (Agencijom).
elan 27. - Propisuje obavezu usagla5avanja ovog zakona sa zakonim viSih nivoa vlasti koji
se primjene ili donesu novi, a koji reguli5u ovu materiju.
dlan 28. - Propisuje prijavu imovine zatedenih nosiocajavne funkcije.
ehn 29. - Propisuje se rodna neutralnost rijedi i pojmova.
ehn 29.- Propisuje se donoSenje podzakonskih propisa.
ehn 30. - Propisuje stupanje na snagu Zakona osmog dana od dana objavljivanja u

,,SluZbenom glasniku Unsko-sanskog kantona,"

IV - FINANSIJSKA SREDSTVA
Za provotlenje ovog zakona potrebno je osigurati dodatna finansijska sredstva iz BudZeta Unsko-

sanskog kantona, jer 6e do6i do osnivanja Ured za borbu v korupcije Vlade Unsko-sanskog kantona.

A[.
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